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TAK
Tak, fordi du købte Jabra FREEWAY Bluetooth®-enhed til bilen.  
Vi håber, du får fornøjelse af den. Denne brugervejledning vil få 
dig i gang og klar til at få det meste ud af Jabra FREEWAY.

OM DIN JABRA FREEWAY (Håndfri enhed)
A	 Besvar/afslut-knap	

Klik for at besvare/afslutte et opkald

B	 FM-knap	
Klik for at aktivere FM-tilstand og streame musik og opkald til 
din bilradio

C	 Lydstyrke ned	
Klik for at justere lydstyrken ned

D	 Slå lyd fra-knap	
Klik for at slå lyden til og fra i et opkald 

E	 Lydstyrke op	
Klik for at justere lydstyrken op

F	 Taleknap	
Klik for at starte stemmeaktiverede funktioner

G	 Solskærmsclips
H	 Afbryder	

Skub til positionen ON for at tænde for FREEWAY

I	 Mikro-USB-opladerstik	
Oplad med Mikro-USB-opladeren 

J	 Indikatorlampe for opladning	
Lyser rødt ved opladning, og slukkes, når fuldt opladet

B

A

F

C

G

H

J

I

D E



3

En
g
el

sk

Jabra FREEWAY

DET KAN Jabra FREEWAY
Med Jabra FREEWAY kan du:
-	 Foretage og besvare opkald blot ved hjælp af din stemme
-	 Enkel opstart med Jabra-stemmevejledning
-	R inge til seneste opkaldte eller indgående nummer 
-	 Foretage stemmeopkald*
-	 Foretage trevejsopkald*
-	A vanceret Multiuse™ – Forbind til to Bluetooth-enheder 

samtidigt 
-	 Fortælle dig, hvem der ringer op* 
-	 Overføre musik og opkald til din bilradio
-	 Tændes og slukkes automatisk via en indbygget G-føler 

(bevægelsessensor)
-	 Lytte til trådløs musik i stereo med Virtual Surround Sound*

Specifikationer:
-	 Op til 14 timers taletid og 40 dages standby-tid
-	 Fyldig og klar stereolyd samt Virtual Surround Sound
-	 Dobbelte mikrofoner giver fremragende reduktion af 

baggrundsstøj
-	 Digital forbedring af lyd via DSP-teknologi
-	 Klar, trådløs streaming af dine foretrukne multimediefiler: 

Musik, podcasts, video, osv. (fra A2DP-aktiverede enheder*)
-	B luetooth-teknologi – Nem parring med Bluetooth 2.1 +  

EDR og eSCO
-	 Understøttede Bluetooth-profiler: HFP, HSP, A2DP, AVRCP, PBAP
-	 Kryptering op til 128-bit
-	 Genopladeligt batteri med opladningsmuligheder fra biloplader 

eller pc via USB-kabel
-	R ækkevidde på op til ca. 10 meter
-	 Vægt 150 g
-	 Størrelse: L 100 mm x B 120 mm x H 20 mm 

* Afhænger af telefonen
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KOM GODT I GANG
Du skal udføre tre trin, før du tager Jabra FREEWAY i brug:
1	 Oplad enheden via USB-kabel og bilopladeren (ca. 2 timer) 
2	�A ktivér Bluetooth® på din telefon eller enhed (jævnfør 

telefonens/enhedens brugervejledning)
3	 Par Jabra FREEWAY med din telefon eller enhed 
Første gang du tænder for Jabra FREEWAY, vil du høre 
stemmevejledningen fortælle dig, hvad du skal gøre. 
BEMÆRK: Stemmevejledning og stemmekommandoer aktiveres 
som standard, når du tænder for Jabra Freeway første gang.  
Du kan til enhver tid deaktivere begge ved at trykke på knappen  
Voice, mens du flytter afbryderen til positionen On. Du hører 
”Voice off”, og FREEWAY vil ikke længere tale til dig eller afvente  
kommandoer. Gentag processen for at aktivere stemmefunktionen igen. 

OPLAD Jabra FREEWAY
Sørg for, at den er fuldt opladet, før du begynder at bruge den. 
Anvend USB-kablet til at slutte Jabra FREEWAY til bilopladeren. 
Sæt bilopladerstikket i bilens strømudtag. Opladeindikatoren lyser 
rødt ved opladning. Når Jabra FREEWAY er helt opladet, slukkes 
indikatoren. En fuld opladning tager ca. to timer. 

Jabra FREEWAY kan lades op uden for bilen ved hjælp af USB-kablet. 
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Anvend kun den oplader, der følger med i æsken. Undlad at anvende  
opladere fra andre enheder, da det kan beskadige produktet.  
Du bør heller ikke anvende den medleverede FREEWAY-oplader  
til at oplade andre enheder. 
BEMÆRK: Batteriets levetid nedsættes betragteligt, hvis der går 
lang tid, hvor du ikke oplader din enhed. Derfor anbefaler vi, at du 
genoplader din enhed mindst én gang om måneden. 

TÆND/SLUK FOR Jabra FREEWAY
-	 Skub tænd/sluk-afbryderen for at tænde eller slukke for enheden. 
- 	 Hvis afbryderen efterlades i positionen On, tændes Jabra FREEWAY 

automatisk , og genopretter forbindelsen til din telefon, når du 
stiger ind i bilen (åbner bildøren). 

Jabra FREEWAY slukkes automatisk, når telefonen flyttes væk fra bilen.
BEMÆRK: Bevægelse tænder også for Jabra FREEWAY, hvis 
afbryderen står i positionen On. 

PARRING MED TELEFON/ENHED
Jabra FREEWAY sluttes til mobiltelefoner med en procedure, der 
kaldes ”parring”. Ved at følge disse simple trin kan en telefon 
parres med en Jabra FREEWAY i løbet af et par sekunder.
1	�A ktiver Bluetooth® på din telefon/enhed
2 	� Tænd for Jabra FREEWAY
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3 	� Første gang du tænder for FREEWAY, går den automatisk  
i parringstilstand. Besvar/afslut-knappen blinker blåt, og du 
vil blive vejledt gennem parringsprocessen via en stemme. 
Hvis du har deaktiveret stemmevejledning, skal du gå til 
indstillingsmenuen for Bluetooth® på din telefon/enhed og 
søge efter nye Bluetooth®-enheder. Vælg Jabra FREEWAY. 

4 	� Når parringen er fuldført, hører du ”Connected”. Du er nu klar til 
at anvende din Jabra FREEWAY.

BEMÆRK: Hvis du bliver bedt om en adgangs- eller pinkode, skal 
du angive 0000 (fire nuller)

CONNECTIVITY 

SELECT

MobilSurf
BLUETOOTH
Infrared port
Wap options
Synchronization
Networks

DEVICES FOUND
Jabra FREEWAY

Jabra FREEWAY

OK

Passkey:
****

HANDSFREE

SELECT

     Jabra FREEWAY
     added.
The handsfree is 
now ready for use

SELECT

PAR EN NY ELLER ENDNU EN ENHED
1	 Sørg for, at Jabra FREEWAY er tændt
2	 Klik på knappen Voice. Du vil blive bedt om at ”Say a command”
3	 Sig ”Pair new device”, og følg vejledningen
4	� Hvis dette er din anden enhed, skal du efterfølgende genoprette 

forbindelsen til den første enhed

BEMÆRK: Hvis du har deaktiveret stemmevejledning, kan du 
sætte Jabra FREEWAY i parringstilstand manuelt ved at trykke og 
holde knappen Besvar/afslut nede, mens du skubber afbryderen 
til positionen On. Knappen Besvar/afslut blinker blåt for at angive, 
at du er i parringstilstand. 
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OPRETTELSE AF FORBINDELSE TIL DIN TELEFON
Parring er kun nødvendig, første gang Jabra FREEWAY og en 
telefon/enhed anvendes sammen. Når Jabra FREEWAY og 
telefonen/enheden er parret én gang, bliver forbindelsen 
automatisk genoprettet, når den er tændt, og Bluetooth® er 
aktiveret på telefonen/enheden. 

Hvis enhederne er parret, men ikke umiddelbart genopretter 
forbindelse, skal du klikke på knappen Besvar/afslut. 

PLACERING AF Jabra FREEWAY I DIN BIL
Jabra FREEWAY placeres diskret og bekvemt på solskærmen 
ved hjælp af en fastgøringsclips. For at opnå den optimale 
lydkvalitet, skal du placere Jabra FREEWAY lige foran dig, 	
og tale direkte i højttalertelefonen.
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SÅDAN GØR DU
Jabra FREEWAY er nem at betjene. Knapperne udfører forskellige 
funktioner, afhængigt af, hvor lang tid du holder dem nedtrykket.

Instruktion Trykkets varighed

Klik Tryk let

Dobbeltklik Tryk kortvarigt to gange inden for  
1/2 sekund

Tryk Ca. 1 - 3 sekunder

Langt tryk Ca. 4 - 5 sekunder

Ekstra langt tryk Ca. 5 - 10 sekunder

Besvar et opkald
-	 Klik på knappen Besvar/afslut
-	 Sig ”Answer”, når personen, der ringer op, angives.*

Afslut et opkald
-	 Klik på knappen Besvar/afslut
Afvise/ignorer et opkald*
-	 Dobbeltklik på knappen Besvar/afslut, når telefonen ringer, 

for at afvise et indgående opkald. Den, der ringer til dig, vil, 
afhængigt af telefonens indstillinger, blive viderestillet til 
telefonsvareren eller høre en optagettone

-	 Sig ”Ignore”, når personen, der ringer op, angives.*

Foretag et opkald*
-	 Klik på knappen Voice, hvorefter du bliver bedt om at ”Say 

a command”. Du kan derefter:
-	 Sige ”Redial” for at ringe til seneste opkaldte nummer
-	 Sige ”Call back” for at ringe til de seneste indgående nummer*
-	 Sige ”Phone commands” for at aktivere stemmeopkaldsfunktionen 

på din telefon**

* Afhænger af telefonen
** Se brugervejledningen til telefonen
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-	 Du kan også foretage et opkald direkte fra telefonen. Hvis din 
telefon er forbundet, overfører den automatisk opkaldet til 
Jabra FREEWAY*. Hvis opkaldet ikke overføres, skal du klikke på 
knappen Besvar/afslut. 

Foretage genopkald til det sidst kaldte nummer*
-	 Dobbeltklik på knappen Besvar/afslut
Aktiver stemmeopkald**
- 	 Tryk på knappen Besvar/afslut, for at aktivere telefonens 

stemmeopkald, eller klik på knappen Voice og sig ”Phone 
commands”.* 

Slå mikrofonen fra/til
- 	 Klik på knappen Slå lyd fra i et opkald for at slå mikrofonen 

fra i et opkald, og klik igen for at slå den til. 

Juster lyd og lydstyrke
- 	 Klik på knapperne Lyd- eller Lyd+ for at justere lydstyrken 

i et opkald, eller når du lytter til trådløs streaming på din 
Jabra FREEWAY. 

Trevejsopkald*
-	 Tryk på knappen Besvar/afslut for at skifte til opkald i 

venteposition. Tryk på knappen Besvar/afslut for at skifte 
tilbage til det oprindelige opkald. 

Overfør et opkald
-	 Hvis du vil overføre et opkald fra højttalertelefonen til 

mobiltelefonen, skal du trykke og holde knappen Besvar/afslut 
nede, indtil du hører en biptone.

Afspil musik*
- 	 Hvis telefonen understøtter A2DP-lyd-streaming, kan du overføre 

musik eller enhver anden slags lyd til Jabra FREEWAY.

Besvar et opkald, når du afspiller musik*
- 	 Hvis du får et indgående opkald, mens du lytter til musik 

på Jabra FREEWAY, sættes musikken på pause, og du hører 
din ringetone eller Vis nummer. Du kan derefter vælge 
at besvare eller ignorere opkaldet. Efter opkaldet starter 
musikafspilningen igen*. 

* Afhænger af telefonen
** Se brugervejledningen til telefonen
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JABRA STEMMEFUNKTIONER

Type Definition

Talestyring Du bruger din stemme til at styre  
Jabra FREEWAY

Stemmevejledning Jabra FREEWAY vejleder dig med 
talemeddelelser

Når du får et indgående opkald, kan du besvare eller ignorere det 
med din stemme. Du behøver ikke at berøre Jabra FREEWAY eller 
telefonen. Sig blot ”Answer” for at besvare opkaldet og ”Ignore” for 
at afvise det. 

Stemmestyring – Indgående opkald

Din stemme til 
FREEWAY

Hvad gør det 

”Answer” Højttalertelefonen opfanger din 
kommando, og får telefonen til at 
modtage opkaldet

”Ignore” Højttalertelefonen opfanger din 
kommando, og får telefonen til at 
afvise opkaldet

På ethvert tidspunkt, når du er forbundet til en telefon, kan du 
klikke på knappen Voice, vente på at Jabra FREEWAY beder 
dig om at ”Say a command”, og derefter sige en af følgende 
kommandoer. 

Stemmestyring – Udgående opkald, parring, batteriniveau 
og start musikafspiller

Din stemme til 
FREEWAY

Hvad gør det

”Pair new device” Sætter FREEWAY i parringstilstand

”Redial” FREEWAY ringer op til det seneste 
udgående opkald på telefonen
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”Call back” Ringer tilbage til senest modtagne 
opkald på FREEWAY

”Phone commands” Aktiverer telefonens stemmeop-
kaldsfunktion*

”Battery” Fortæller om batteriniveauet på 
FREEWAY

”Play” Starter musikafspilleren på din 
telefon/enhed*

”What can I say?” Fortæller dig dine muligheder

”Cancel” Annullerer den aktuelle handling, 
og lukker talemenuen 

Når du afspiller musik på Jabra FREEWAY, kan du til enhver tid 
klikke på knappen Voice for at fjernbetjene din musikafspiller via 
din stemme. 

Stemmestyring – mens du lytter til musik*

Din stemme til 
FREEWAY

Hvad gør det

”Next track” Springer frem til næste nummer på 
din afspilningsliste

”Previous track” Springer tilbage til forrige nummer 
på din afspilningsliste

”Stop” Stopper musikken i din musikafspiller

”Play” Starter din musikafspiller igen

”What can I say?” Fortæller dig dine muligheder

”Cancel” Annullerer den aktuelle handling, 
og lukker talemenuen

* Afhænger af telefonen



12

En
g
el

sk

Jabra FREEWAY

Jabra FREEWAY er fyldt med talemeddelelser, der hjælper dig 
gennem konfiguration og daglig betjening. I tabellen herunder 
kan du se de mest almindelige meddelelser.

Stemmevejledning

FREEWAY-meddelelser 
til dig

Hvad betyder det?

“Welcome! You are now 
ready for pairing. Go to 
the Bluetooth menu on 
your phone. 
Turn on or enable Bluetooth. 
Search for devices and 
select your Jabra hands 
free device. Select pair 
or OK. If asked for a PIN 
code enter 0000”

FREEWAY er i parringstilstand. 
Meddeles automatisk, når den 
tændes første gang, og hver gang 
FREEWAY sættes i parringstilstand.

”Pairing failed” Meddeles, hvis parringen mislykkes

“Connected” Meddeles, når FREEWAY er forbundet 
til en telefon

“Two devices connected” Meddeles, når FREEWAY er forbundet 
til to telefoner/enheder

”Disconnected” Meddeles, hvis en forbundet 
telefon/enhed er slukket, uden 
for områdedækning eller har 
deaktiveret Bluetooth, mens den  
er inden for området, og mens 
Jabra FREEWAY stadig er tændt.

”Battery level is low” Meddeles, når batteriniveauet når 
under 10 %

”Voice on/off” Meddeles, når stemmevejledning 
og -styring aktiveres eller deaktiveres

”Call from <name from 
phone address book or 
number>”*

Meddeles, når der er et indgående 
opkald, hvis telefonen/enheden 
understøtter Vis nummer (PBAP)

* Afhænger af telefonen
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EKSTRA FUNKTIONER
Afspil musik, podcasts og lyd fra GPS-programmer*
Hvis din telefon eller enhed understøtter A2DP-lydstreaming, kan 
du høre musik eller enhver anden form for lyd via Jabra FREEWAY. 
Du skal blot starte afspilning af musik eller starte dit program, 
hvorefter lyden automatisk overføres til FREEWAY. Hvis din telefon 
ringer, slås lyden fra, og du kan besvare eller ignorere opkaldet. 
Lyden slås til igen, når opkaldet er færdigt.* 
Du kan også starte musikafspilleren ved at klikke på knappen 
Voice. Vent til FREEWAY beder dig om at ”Say a command”, og sig 
derefter ”Play”*.
Ved afspilning af musik kan du til enhver tid klikke på knappen 
Voice igen og:
-	 Sige ”Next track” og ”Previous track” for at overspringe sange
-	 Sig ”Stop” eller ”Play” for at starte eller stoppe musikken
Hvis du vil afslutte A2DP-streamingtilstand eller stoppe musikken, 
kan du:
-	 Klikke på knappen Voice og sige ”Stop”
-	 Stoppe musikken/lyden på din enhed 

Anvendelse af Jabra FREEWAY med to mobilenheder samtidigt
Jabra FREEWAY understøtter Advanced MultiUse™ og kan have 
to mobiltelefoner (eller andre Bluetooth®-enheder) forbundet på 
samme tid. Dette giver dig mulighed for at betjene begge dine 
mobiltelefoner/enheder ved hjælp af kun én Jabra FREEWAY.
Når du har to aktive telefoner/enheder forbundet, hører du ”Two 
devices connected”. I denne tilstand vil den senest forbundne 
telefon blive anvendt til stemmeopkald. Med to forbundne 
telefoner kan du foretage og modtage opkald på begge og skifte 
mellem de to. Hvis du er midt i et opkald, og modtager et andet 
opkald, bliver du advaret med en tone. Du kan derefter:
-	� Sætte det første opkald i venteposition og acceptere det 

indgående opkald ved at trykke på knappen Besvar/afslut
-	� Skifte mellem de to aktive opkald ved at trykke på knappen 

Besvar/afslut igen
-	� Klik på knappen Besvar/afslut én gang for at afslutte det første 

opkald og acceptere det nye indgående opkald 

* Afhænger af telefonen
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FM-sender
Du kan sende dine opkald, din musik og dine GPS-anvisninger fra 
din telefon/enhed til din bilradio via den indbyggede FM-sender. 
Klik på knappen FM og indstil radioen til den meddelte frekvens. 
Hvis du oplever interferens fra en radiostation på den indstillede 
frekvens, kan du enten klikke på knappen FM for hurtigt at dirigere 
lyden tilbage til FREEWAY eller trykke på knappen LYD+ for at 
søge efter en ny frekvens. 
Hvis radioen understøtter RDS, vil den automatisk justeres til den 
nye frekvens. Hvis den ikke understøtter RDS, skal du manuelt 
indstille radioen på den nye frekvens. 
Bemærk: I FM-tilstand er lydstyrkeknapperne på FREEWAY 
deaktiveret. Anvend lydstyrkeknappen på din bilradio i stedet for.
HURTIG REFERENCETABEL TIL MANUEL STYRING AF JABRA FREEWAY

Funktion Handling

Gå til parringstilstand Tryk og hold ned på knappen Besvar/
afslut mens du skubber tænd/sluk-
kontakten til position On (Tænd)

Annuller 
parringstilstand

Tryk på knappen Besvar/afslut

Besvar opkald Tryk på knappen Besvar/afslut

Afslut et opkald Tryk på knappen Besvar/afslut

Afvis et opkald Dobbeltklik på knappen Besvar/afslut 
for at afvise et indgående opkald

Start telefonens 
stemmeopkald*

Tryk på Besvar/afslut-knappen når 
der er oprettet forbindelse eller når 
der ikke er et aktivt opkald i gang, 
eller bank på Stemme-knappen og 
sig ”Phone commands” for at aktivere 
stemmeopkaldsfunktion på din 
telefon.*

* Afhænger af telefonen
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Aktiver eller deaktiver 
stemmevejledning  
og -kommandoer

Tryk og hold ned på knappen Voice 
(Stemme) mens du skubber tænd/
sluk-kontakten til position On (Tænd). 
Du vil høre ”Voice on” når du aktiverer, 
og ”Voice off” når du deaktiverer 
stemmefunktionerne.

Nulstil til 
fabriksstandard

Tænd for din FREEWAY og tryk og hold 
ned på knapperne Besvar/afslut, Voice 
(Stemme) og Mute (Slå lyd fra) på en 
gang i ca. 6 sekunder. Når FREEWAY er 
nulstillet, vil den automatisk skifte til 
parringstilstand.

Tilstanden natkørsel Når den er tændt, kan du trykke på Vol- 
(Lydstyrke ned) og Vol+ (Lydstyrke op) 
samtidigt for at deaktivere lysdioderne. 
Tryk igen for at aktivere dem igen. 
Lysdioderne aktiveres hver gang du 
opretter forbindelse igen eller tænder 
for FREEWAY.

Hent firmware-opdateringer og yderligere sprog
Gå til jabra.com/freeway og hent den seneste firmware og 
yderligere sprog.

FEJLFINDING OG OFTE STILLEDE SPØRGSMÅL
Jeg hører skrattelyde
- 	B luetooth er en radioteknologi, hvilket gør den følsom 

for genstande placeret mellem højttalertelefonen og den 
tilsluttede enhed. Udstyret er designet til, at højttalertelefonen 
og den tilsluttede enhed kan bruges inden for 10 meter af 
hinanden uden større genstande mellem sig (vægge osv.).

Jeg kan ikke høre noget i min højttalertelefon
-	 Skru op for lyden i Jabra FREEWAY
- 	 Kontroller, om der er oprettet parring mellem Jabra FREEWAY og 

den afspillende enhed.
- 	 Kontroller, at din telefon er forbundet med Jabra FREEWAY ved 

at klikke på Besvar/afslut-knappen.
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Jeg har problemer med parringen
-	 Du kan have slettet Jabra FREEWAYs parring på mobiltelefonen/ 

enheden. Følg parringsvejledningen for at parre igen. 

Jeg vil nulstille parringslisten i Jabra FREEWAY
- 	 Højttalertelefonen registrerer op til 7 mobiltelefoner. Du kan 

tænde for FREEWAY, mens du trykker på knapperne FM, Tale 
og Besvar/afslut i ca. 6 sekunder for at rydde parringslisten 
og nulstille Jabra FREEWAY til fabriksindstillingerne. Næste 
gang du tænder for Jabra FREEWAY, vil den automatisk gå i 
parringstilstand. 

Kan Jabra FREEWAY fungere sammen med andet Bluetooth-
udstyr?
-	 Jabra FREEWAY er designet til at fungere med Bluetooth-

mobiltelefoner. Den kan også fungere med andre Bluetooth-
enheder, der er kompatible med Bluetooth version 1.1 eller 
senere, og som understøtter et headset samt en håndfri profil 
og/eller en avanceret lyddistributionsprofil.

Jeg kan ikke bruge Afvis opkald, Parker opkald, Genopkald 
eller Stemmeopkald
- 	 Disse funktioner afhænger af din telefons mulighed for at 

understøtte en håndfri profil. Selv om den håndfri profil er 
implementeret, er Afvis opkald, Genopkald og Stemmeopkald 
valgfrie funktioner, der ikke understøttes af alle enheder.  
Se i enhedens vejledning for flere oplysninger.

Bemærk, at visse funktioner kun kan betjenes fra den primære 
enhed, f.eks. stemmeopkald ved hjælp af Jabra FREEWAY med  
2 mobiltelefoner.

Jeg kan ikke tilslutte Jabra FREEWAY og radioen via FM-sender
- 	 Kontroller, at radioen er tændt og FREEWAY er i FM-tilstand 

(ikonet for FM-status er tændt). 
- 	 Hvis radioen ikke kan finde den FM-frekvens, FREEWAY er 

indstillet til, skal FM-frekvensen indstilles manuelt på radioen. 
Se i brugervejledningen til radioen for oplysninger om, hvordan 
man skifter frekvens på radioen manuelt. 

- 	 Hvis radioen er i TA-tilstand (TA – Traffic Announcement), skal 
TA slås fra, hvorefter radioen burde kunne finde FREEWAY 
via søgefunktionen på radioen. Hvis ikke, skal den indstilles 
manuelt.



17

En
g
el

sk

Jabra FREEWAY

- 	 Følsomheden af radioens søgefunktion bestemmer, om den 
kan finde den frekvens, der er indstillet af FREEWAY. På visse 
radioer kan følsomheden justeres, hvilket gør det muligt at 
finde frekvensen, når der søges. Hvis ikke, skal den indstilles 
manuelt.

- 	 I byområder kan det være svært at finde en fri frekvens. Det kan 
derfor anbefales at bruge en frekvens i den lavere eller højere 
ende af FM-båndet (f.eks. 88,1 eller 107.7 MHz), hvor der vil 
være størst sandsynlighed for at finde en fri frekvens.

Min Jabra FREEWAY meddeler ikke navnet på den person, 	
der ringer op.
- 	 Kontrollér, at telefonen understøtter Bluetooth® PBAP (phonebook 

access profile), og at navnet på den person, der ringer, er  
i telefonbogen. 

Bemærk, at nogle Android-telefoner viser en advarsel om 
telefonbogsoverførsel i øverste venstre hjørne. Du skal vælge 
meddelelsen og acceptere forbindelsen for at få Vis nummer-
funktionen til at fungere korrekt. 

Brug for mere hjælp?
1. 	 Web: 	 www.jabra.com 	

		�  (med de seneste supportoplysninger og 
onlinebrugervejledninger)

2. 	 E-mail: 	
	 Engelsk 	 support.uk@jabra.com
	 Fransk 	 support.fr@jabra.com
	 Hollandsk 	 support.nl@jabra.com
	 Italiensk 	 support.it@jabra.com
	 Polsk 	 support.pl@jabra.com
	R ussisk 	 support.ru@jabra.com
	 Skandinavisk 	 support.no@jabra.com
	 Spansk 	 support.es@jabra.com
	 Tysk 	 support.de@jabra.com
			   Information: info@jabra.com
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3.	 Telefon: 	
	B elgien 	 00800 722 52272
	 Danmark 	 70 25 22 72
	 Finland 	 00800 722 52272
	 Frankrig 	 0800 900325
	 Holland 	 0800 0223039
	 Italien 	 800 786532
	 Luxembourg 	 00800 722 52272
	 Norge 	 800 61272
	 Polen 	 0801 800 550
	 Portugal	 00800 722 52272
	R usland 	 +7 916 246 69 00
	 Schweiz 	 00800 722 52272
	 Spanien 	 900 984572
	 Storbritannien 	0800 0327026
	 Sverige 	 020792522
	 Tyskland 	 0800 1826756
	 Østrig 	 00800 722 52272
	 Internationalt 	 00800 722 52272

Pleje af Jabra FREEWAY
-	 Jabra FREEWAY skal altid opbevares slukket og på et sikkert sted.
-	 Undgå opbevaring ved ekstreme temperaturer (over 45 °C – inkl. 

direkte sollys – eller under -10 °C). Dette kan forkorte batteriets 
levetid og påvirke funktionen. Høje temperaturer kan også 
medføre forringet ydeevne.

-	 Undgå at udsætte Jabra FREEWAY for regn eller anden væske.
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Ordliste
1.	 Bluetooth® er en radioteknologi, som forbinder enheder såsom 

mobiltelefoner og headsets, uden brug af ledninger eller kabler 
over en kort afstand (ca. 10 meter). Få flere oplysninger på 
www.bluetooth.com.

2.	 Bluetooth®-profiler er de forskellige måder, hvorpå Bluetooth®-
enheder kommunikerer med andre enheder. Bluetooth®-
telefoner understøtter enten headset-profilen, den håndfri 
profil eller begge. Understøttelse af en bestemt profil kræver, at 
telefonproducenten har implementeret bestemte, obligatoriske 
funktioner i telefonens software.

3.	 Parring skaber et entydigt og krypteret link mellem to Bluetooth®-
enheder og lader dem kommunikere med hinanden. Bluetooth®-
enhederne fungerer ikke, hvis enhederne ikke er blevet parret.

4.	 Adgangskode eller PIN-kode er en kode, som du angiver på 
din mobiltelefon for at parre den med din Jabra FREEWAY Det 
gør det muligt for din telefon og Jabra FREEWAY at genkende 
hinanden, så de automatisk kan arbejde sammen.

5.	 Standbytilstand betyder, at Jabra FREEWAY venter passivt på 
et opkald. Når du afslutter et opkald på mobiltelefonen, går 
højtalertelefonen i standbytilstand.

Bortskaf produktet i overensstemmelse 
med lokale bestemmelser og forskrifter.

www.jabra.com/weee
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